QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER 5/8-24 STAINLESS STEEL

The Gentry Custom Quiet Muzzle Brake does a very effective job of mitigating
recoil and muzzle jump in a classic style. These 6.5mm Quiet Muzzle Brakes are
available in polished blue, matte blue, or stainless steel with a 5/8-24 thread
pitch. 6.5mm 5/8-24 thread pitch .875” outside diameter 2.5” long The installation
of a Quiet Muzzle Brake does not impact the firearm’s velocity or accuracy.

Attributes

Name: QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER 5/8-24 STAINLESS STEEL
Manufacturer: GENTRY CUSTOM
Product no.: 339000013

Mfr. No.: 339-201-065

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Finish: Silver

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.107kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 23mm

Shipping length: 23mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Rickstol3 und das Miundungsheben |hrer Feuerwaffe zu reduzieren. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfélle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Augen und Gehdrschutz, wahrend der
Nutzung.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder Wartung des
Muzzle Brakes beginnen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie es zu installieren oder zu verwenden
ist.

® Achten Sie darauf, dass das Muzzle Brake ordnungsgemal installiert ist, um sicherzustellen, dass es
wahrend des SchielRens nicht verrutscht oder sich Iost.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

¢ Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist.
® Uberprifen Sie, ob das Muzzle Brake und das Gewinde Ihrer Waffe kompatibel sind (5/824 Gewinde).

2. Installation

® Schrauben Sie das Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde der Waffe.

® Ziehen Sie das Muzzle Brake mit einem geeigneten Werkzeug fest, jedoch nicht ibermaRig, um
Beschadigungen zu vermeiden.

* Uberprifen Sie die Festigkeit der Verbindung, bevor Sie die Waffe verwenden.

3. Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie abfeuern.

* Uberpriifen Sie regelmaRig das Muzzle Brake auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

® Bei Anzeichen von Beschadigung verwenden Sie das Produkt nicht mehr und lassen Sie es von einem
Fachmann tberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Muzzle Brakes umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte besuchen Sie die offizielle Website oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgeméafie Nutzung Ihres Gentry Custom Quiet Muzzle Brake von
groter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchieRerlebnis zu
gewabhrleisten.



QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Gentry Custom Quiet Muzzle Brake. This product is designed to effectively mitigate recaoil
and muzzle jump while maintaining the classic style of your firearm. This safety instruction guide provides essential
information regarding the safe use, installation, and disposal of the Quiet Muzzle Brake, ensuring compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the Quiet Muzzle Brake is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all applicable local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a muzzle brake.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the muzzle brake.

Do not alter the muzzle brake or use it in any way not intended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, including a wrench suitable for the 5/824 thread pitch.

2. Installation:
® Align the Quiet Muzzle Brake with the muzzle of the firearm.
® Carefully screw the muzzle brake onto the threaded muzzle, ensuring it is securely attached.

® Use the wrench to tighten the muzzle brake, but do not overtighten as this may damage the threads.

3. Usage:
® Once installed, the muzzle brake is ready for use.
® Always check that the muzzle brake is secure before firing.
® After use, clean the muzzle brake according to the manufacturer's recommendations.

4. PostUse Inspection:

® After each use, inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.
® |f any damage is found, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of the Quiet Muzzle Brake in accordance with local regulations regarding metal products.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options available in your
area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Quiet Muzzle Brake or safety concerns, please reach out to the manufacturer or
relevant authorities.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Gentry
Custom Quiet Muzzle Brake. Always prioritize safety and compliance with local laws to enhance your shooting
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno de
Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Freno de Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre. Este producto ha sido disefiado para
mitigar el retroceso y el salto de boca, proporcionando una experiencia de disparo mas controlada y placentera.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de
instalacién y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el freno de boca en un entorno seguro y controlado.

Mantén el freno de boca fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el freno de boca regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el freno de boca si esta dafiado o si las roscas estdn desgastadas.

Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién auditiva adecuada al disparar.

Nunca apunte el arma hacia personas o animales.

Asegurate de que el area de disparo esté despejada y segura.

No intentes modificar el freno de boca de ninguna manera.

Mantén el freno de boca limpio y libre de obstrucciones para asegurar su funcionamiento 6ptimo.
Si el freno de boca se calienta durante el uso, permite que se enfrie antes de tocarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener una llave adecuada para la instalacion.
Preparacion: Limpia la rosca del cafién del arma para eliminar cualquier suciedad o residuo.
3. Instalacién:
® Enrosca el freno de boca en el cafion del arma con un paso de rosca de 5/824.
® Asegurate de que esté bien ajustado, pero evita apretar en exceso, ya que esto puede dafar las
roscas.
4. Verificacion: Verifica que el freno de boca esté instalado de manera segura y que no haya movimiento.

n

Uso

®* Antes de disparar, asegurate de que el freno de boca esté correctamente instalado.
® Sigue las pautas de seguridad generales al utilizar el arma.
® Dispara en un entorno adecuado y seguro, utilizando siempre la proteccién necesaria.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el freno de boca en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de productos de acero inoxidable.
® Sj el freno de boca esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y responsable del Freno de Boca Silencioso Gentry Custom 6.5
Calibre, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros
de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si tienes alguna duda sobre el uso o la seguridad del producto,
busca asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche Silencieux
Gentry Custom 6.5 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche Silencieux Gentry Custom 6.5 Caliber. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en atténuant le recul et le saut du canon. Ce guide de sécurité vous fournira des instructions
claires et des conseils pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre frein de bouche.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de votre frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme a feu.
Ne tentez pas d'utiliser le frein de bouche si vous n'étes pas familier avec les armes a feu.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne tirez pas avec un frein de bouche endommagé ou usé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Matériel Nécessaire: Assurezvous d'avoir les outils appropriés pour l'installation, y compris une clé & molette.
Préparation: Nettoyez le filetage de votre canon pour enlever toute saleté ou débris.

3. Installation:
® Vissez le frein de bouche sur le filetage du canon en utilisant le pas de filetage 5/824.
® Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.

4. Vérification: Assurezvous que le frein de bouche est bien fixé et qu'il ne se dévisse pas facilement.

n

Utilisation

® Avant de tirer, vérifiez que votre arme est en bon état de fonctionnement.
® Utilisez le frein de bouche uniguement avec des munitions appropriées pour le calibre 6.5.
® Tirez dans un environnement s(r et approprié, en respectant toutes les lois et reglements locaux sur le tir.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales sur la mise au rebut des produits en acier inoxydable.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage local pour des instructions
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un centre de service agréé. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit a portée de main pour faciliter le
processus.



Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a profiter de votre Frein de Bouche Silencieux Gentry Custom 6.5
Caliber en toute sécurité. Suivez ces instructions et lignes directrices pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Quiet Muzzle Brake 6.5
Caliber Gentry Custom

Introduzione

Grazie per aver scelto il Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber Gentry Custom. Questo dispositivo & progettato per ridurre il
rinculo e il sollevamento della bocca durante il tiro, migliorando la stabilita e la precisione. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Quiet Muzzle Brake solo con armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del
produttore.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Non sovraccaricare I'arma con munizioni non appropriate.
Non utilizzare il Quiet Muzzle Brake se non sei esperto nell'uso delle armi da fuoco. Consulta un
professionista se necessario.
Non tentare di smontare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un tecnico qualificato.
® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Quiet Muzzle Brake.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

® Avvita il Quiet Muzzle Brake sull'estremita della canna dell'arma, assicurandoti che i filetti da 5/824
siano allineati correttamente.

® Serrare il dispositivo a mano fino a quando non e ben fissato. Non utilizzare strumenti eccessivi per
evitare danni.

3. Uso:

Prima di ogni sessione di tiro, verifica che il Quiet Muzzle Brake sia correttamente installato.
Utilizza I'arma in un‘area designata per il tiro, seguendo tutte le normative locali.
Dopo l'uso, controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Quiet Muzzle Brake in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire
correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber Gentry Custom, ti
invitiamo a contattare il servizio di assistenza clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto quando richiedi supporto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM. Nasz produkt zostat
zaprojektowany w celu redukcji odrzutu i skoku lufy, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngc¢ ryzyka uszkodzen lub obrazen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze bron jest wytaczona i niezatadowana przed instalacjg lub demontazem QUIET MUZZLE
BRAKE.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas uzytkowania broni z zamontowanym hamulcem
wylotowym.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia hamulca, takich jak nadmierne
przegrzanie lub niewtasciwe uzytkowanie.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast przestan uzywac produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest wylagczona i niezatadowana.

® Zdejmij istniejgcy hamulec wylotowy (jesli jest zainstalowany).

* Nat6z QUIET MUZZLE BRAKE na gwint 5/824.

® Uzyj klucza do dokrecenia hamulca wylotowego zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przed strzelaniem sprawdz, czy hamulec jest prawidlowo zamocowany.

® Strzelaj zgodnie z zaleceniami producenta broni, aby zapewni¢ optymalne dziatanie hamulca
wylotowego.

® Regularnie sprawdzaj hamulec pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

* W przypadku watpliwosci dotyczgcych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem GENTRY CUSTOM. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzywanie QUIET
MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM.






QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Gentry Customin Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliberin. Tama tuote on suunniteltu vahentamaan
rekyylid ja tdhtadysnousua, samalla kun se tarjoaa klassista tyylia. Tama kayttbohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen muuntamista tai asennusta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ymparillasi ei ole ihmisia tai elaimia ampumisen aikana.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteytta asiantuntevaan
huoltoon.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Kiinnitys:

® Kiinnitd Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber aseesi etupdahan kayttden 5/824 kierteita.

® Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kierteita.
3. Tarkistus:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ei ole nékyvia vaurioita.

Kayttd

Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.

Kéayta aina suojavarusteita.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.
Seuraa ampumisen jalkeen, etta tuote toimii odotetusti.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos tarvitset apua havityksessa.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon tai tarkista tuotteen
verkkosivut. Muista my0s, ettd voit ilmoittaa epdilyttévista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Kiitos, etté olet valinnut Gentry Customin Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliberin. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Gentry Custom Quiet
Muzzle Brake 6.5 Kaliber

Introduktion

Tack for att du har valt Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Kaliber. Denna produkt ar utformad for att effektivt
dampa rekyl och mynningens hopp. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen med montering av ljuddampare.
Kontrollera att gangorna pa vapnet och dampare ar rena och fria fran skrap innan installation.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 6.5 mm kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
® Rengor gangorna pa bade vapnet och dampare noggrant.

2. Installation:
® Skruva forsiktigt pa Quiet Muzzle Brake pa vapnets ganga (5/824).
* Anvand ett momentnyckel for att sakerstélla att dampare ar korrekt atdragen enligt tillverkarens
specifikationer.
® Kontrollera att dampare sitter fast och inte kan lossna.
3. Anvandning:
® F0lj alltid séakerhetsprocedurer for hantering av vapen.
® Utfor en visuell inspektion av produkten innan varje anvandning.
® Anvand produkten endast i avsedda situationer for att undvika skador.

4. Underhall:

® Rengdr dampare regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
* |nspektera dampare for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera produktens forpackning eller
dokumentation for kontaktuppagifter.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av Gentry Custom
Quiet Muzzle Brake 6.5 Kaliber. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Tlumici
brzdu Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tlumici brzdu Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Tento produkt byl
navrzen s cilem snizit zpétny raz a skok hlavné, coz pfispiva k lepSimu ovladani vasi stfelné zbrané. Pfed pouZzitim
si prosim dlkladné pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu se vSemi mistnimi a narodnimi zakony a predpisy.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda je tlumici brzda spravné namontovana a upevnéna.

Nikdy se nedotykejte Usti hlavné, kdyZ je zbraf nabita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pro ochranu sluchu pfi strelbé.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte tlumici brzdu na znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, neprodlené prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Tlumici brzda je ur€ena pouze pro kalibr 6.5mm (264). NepouZivejte ji ha jiné kalibry.

PFi pouzivani zbrané s tlumici brzdou se ujistéte, Zze mate spravny typ munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

OdSroubuijte stavajici musku nebo tlumic¢, pokud je pfitomen.

Na zavit 5/824 na Usti hlavné naSroubujte tlumici brzdu.

Zajistéte, aby byla tlumici brzda pevné utazena, ale ne pfiliS, aby nedoslo k poSkozeni zavitu.

2. Pouziti:

® Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbran v bezpec€né poloze a Zze mate spravné postaveni.

® Sledujte chovani zbrané a tlumici brzdy b&éhem stfelby. Pokud se objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo
vibrace, prestarnte okamzité stfilet a zkontrolujte zafizeni.

® Po pouziti dikladné vyGistéte a zkontrolujte tlumici brzdu na znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zajistéte, aby byl produkt zneSkodnén bezpecné, aby se pfedeslo jakémukoli nebezpeci pro Zivotni prostfedi
nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, kde jste produkt
zakoupili. VZdy je dobré mit k dispozici informace o produktu pro pfipadné dotazy.

Dékujeme, ze jste si vybrali Tlumici brzdu Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. VaSe bezpec€nost je pro
nas prioritou!



